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INSERTS VARIOS2 / VARIOS

Les inserts NSK sont adaptés aux détartreurs ultrasoniques Varios et Varios2
ainsi qu’aux détartreurs ultrasoniques Satelec®.

NSK fabrique un certain nombre d’inserts qui s’adapteront aux détartreurs ultrasoniques EMS®.

Le guide suivant illustre 'ensemble des inserts Varios de NSK, leurs applications

et leurs connectivités.
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Détartreur ultrasonique multifonction
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B Détartreur ultrasonique clinique avec bouteille
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Détartreur ultrasonique multifonction compact

Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS®
est une marque déposée de Electro Medical Systems SA, Suisse



INTRODUCTION

Ce manuel est destiné a vous aider dans le choix d’inserts ultrasoniques et a vous conseiller
sur leurs usages. Durant des décennies, les ultrasons ont été utilisés en odonto-stomatologie
ainsi que dans diverses spécialités chirurgicales. Cependant, cette technologie reste sous-
utilisée par rapport a ses nombreuses applications cliniques.

NSK offre une gamme d’inserts « non spécialisés » et de micro-inserts spécialisés.
Pour une efficacité améliorée, ces micro-inserts requierent un générateur autonome
disposant d’une puissance réglable et reproductible associé a un systeme
d’irrigation indépendant.

e systeme est divisé en 3 éléments :
e | e générateur

e L a piece a main

e |'insert

Le générateur piézoélectrique procure une échelle de puissance précise et reproductible
avec 3 plages de fonctionnement. Les différents modes, P (Paro), E (Endo) et G (Général)
permettent de sélectionner la puissance selon l'indication clinique de 'insert.

Les réservoirs indépendants permettent une irrigation par des antiseptiques spécifiques
a des températures appropriées.

Les pieces a main de NSK, qu’elles soient lumiere ou non lumiére, sont Iégéres et faciles
a manipuler. Elles procurent une sensibilité tactile améliorée dans des zones dépourvues
d’acces visuel. Le plus petit diamétre, en particulier pour les pieces a main lumiere,
fournit un acces méme aux zones les plus postérieures de la cavité buccale.

Il existe de nombreux inserts répondant a diverses indications cliniques.

Ceux-ci sont congus pour fournir un acces et pour ainsi optimiser I'action de I'insert.

La sélection de I'insert est orientée par I'objectif du traitement (réf. tableaux)
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BASES FONDAMENTALES DES ULTRASONS

Physique des ultrasons sur le méme modele que le manuel de piézochirurgie :
Un équipement ultrasonique combinant I'irrigation au mouvement de l'insert
sur une seule zone produit 6 effets distincts :

Balayage : agit sur le Biofim

Martélement : agit sur les dépbts minéraux

Abrasion : agit sur les dépdts minéraux et le tissu de granulation
Lavage : agit sur le Biofilm et les dépots minéraux
Micro-canalisation : agit sur le Biofilm

Cavitation : agit sur la décontamination de la poche

En fonction des objectifs du traitement, ces effets sont considérés comme «plus ou moins attendus».

Il est important de comprendre que le mouvement de vibration, selon son orientation
sur la surface de travail, possede 2 applications cliniques.

Balayage du Biofilm lorsque I'insert est tangentiel a la surface de la racine.
Martelement du tarte lorsque l'insert est perpendiculaire aux débris a éliminer.

P4-5, P14~P17 écrites par les Drs Solenn HOURDIN et Dominique GLEZ



DETARTRAGE

Les inserts Varios sont congus pour un traitement parodontal initial
et sont principalement utilisés pour le détartrage supragingival.

Onze versions d’inserts Varios de NSK permettent I’élimination
de tartre supragingival, de tartre interdentaire et de tartre au niveau

du collet de la dent.




DETARTRAGE

G1 e Elimination du tartre supragingival e Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit

o Elimination du tartre supragingival marginal
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Diagramme
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11.1

20.0 o
Diagramme

&n coupe
transversale

rer: Z217103
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MoDELE : G3
MODELE : G3-E

Monoradiculée /multi-radiculée

*Le diagramme en coupe transversale est image d’'un point situé a Tmm de I'extrémité.
Le diagramme illustré de l'nsert est un grossissement par quatre de la taille réelle.

G 4 o Elimination du tartre supragingival
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G 5 * Elimination du tartre supragingival e Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit

o Elimination du Biofilm sous-gingival
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Monoradiculée /multi-radiculée
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Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



DETARTRAGE

G8 o Elimination du tartre supragingival ® Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit G1 2 e Elimination du tartre supragingival
o Elimination du tartre supragingival marginal
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Le diagramme illustré de l'nsert est un grossissement par quatre de la taille réelle. Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



Les micro-inserts Varios Perio sont fins et sont concus pour le
curetage et I'entretien radiculaires (suppression du Biofilm), afin de
fournir le meilleur acces possible aux furcations et aux racines

courbées.




PRINCIPE DES ULTRASONS
TRAITEMENTS EN PARODONTOLOGIE

Depuis la nuit des temps, I’homme a sans cesse recherché a repousser ses limites.
L'aspiration au progres et a I'utilisation des nouvelles technologies est particulierement
exigeante pour les dentistes qui doivent maintenant étre capables d’intégrer la
parodontologie en omnipratique.

Alors que le traitement non chirurgical usuel est considéré comme le «<modele d’excellence»,
il n’en reste pas moins que si I'acces a certains sites est difficile, la désinfection

est incomplete et la qualité du curetage est encore parfois insuffisante.

Ces traitements manuels sont souvent fastidieux pour le dentiste et inconfortables pour

le patient. Les connaissances et la compréhension des ultrasons et des avancées

dans la conception de micro-inserts sont seulement quelques-uns des éléments marquant
la supériorité du traitement par ultrasons (Kocher, 1997 Gagnot et al in 1999 Gagnot,
JPIO 2002) et poussent les limites de la chirurgie parodontale. (Brent Scott et al 1999,
Himeno 1994)(Ishikawa and Baehni, 2004; Heitz-Mayfield 2005)

Nous savons que les chances de rattachement et de régénération sont liées

a la biocompatibilité des tissus (cément, paroi gingivale, ligament parodontal).

Par conséquent, le défi clinique réside dans le fractionnement de la plaque dentaire

et des éléments de rétention de plaque (débris minéraux), tout en protégeant les tissus
indispensables a la guérison (Goncalves and coll, 2008) (Fuzaka and Nishimura 1994,
Smart et al 1990).

Contrairement aux autres systemes, le systeme piézoélectrique procure un mouvement
de l'insert dans le fuseau de la piece a main. Ce mouvement contréle I'insert et permet
de respecter I'état des surfaces en limitant les effets iatrogénes. (Joki Kasthira et al 92)
Les tissus préservés permettront la formation d’un nouvel attachement.

Ce contrble des ultrasons et du mouvement de I'insert nous permet d’aborder I'idée
«d’écologie des tissus», préservant ainsi I'environnement parodontal de maniere a favoriser
une guérison a long terme.

RECOMMANDATIONS POUR LUTILISATION
DE MICRO-INSERTS EN PARODONTIE

Ces recommandations d’usage visent a augmenter I'efficacité de I'action vibratoire
et a développer la sensibilité tactile. Ces concepts sont essentiels a I'optimisation
de l'efficacité du débridement.

Ergonomie

Réglage en mode Paro a vitesse faible réglage
de la micro-irrigation.

Prise de la piece a main a trois doigts : index sur
I’extrémité, comme la prise en main d’un stylo.

Atténuation du poids du cordon.
Point de préssion périorale.

Utilisation des inserts

-Pression latérale légére sur la surface cémentaire.

-Travail sur les deux derniers mm.

-Mettre la ligne saillante a la surface de la racine (photos de Viguier).
-Contact permanent avec la surface.

-Balayage limité, lent et méthodique.

-Acces coronaire et acces latéral aux dépbts durs.

P4-5, P14~P17 écrites par les Drs Solenn HOURDIN et Dominique GLEZ &



PRESENTATION DE LA GAMME
DES MICRO-INSERTS POUR
PARODONTIE

LLes micro-inserts utilisés pour le traitement des parodontites (référence P) sont différents
des inserts non spécialisés (référence G) utilisés sur I’émail lors de détartrage.

Les micro-inserts P sont utilisés a une vitesse faible afin de réduire les effets iatrogenes
sur le cément et de développer la sensibilité tactile du praticien.

B Inserts de détartrage > Pages 8-11

La forme de la zone active de I'insert, située sur les 2 derniers mm, nous permet de les
différentier. Une forme adaptée permet de travailler efficacement et a des vitesses faibles
dans des poches profondes sans injecter d’anesthésique.

Il existe trois familles principales de micro-insert : les micro-inserts de type curette, les
micro-inserts arrondis et les micro-inserts diamantés (réf. livre de Gilles Gagnot). Ces
inserts sont utilisés minutieusement et méthodiquement. (réf. tableaux)

Les micro-inserts de type curette (P10, P26R, P26L) sont utilisés pour les étapes
initiales du traitement. Les micro-inserts arrondis (P1, P20, P21R, P21L, P25R, P25L) et
composites (V-P10) sont adaptés a I'étape de maintenance. Les micro-inserts
diamantés (P1D, P2D, P3D) sont préservés pour le traitement des abces, des régions
inflansnmatoires et furcations persistantes.

H Inserts perio > Pages 18-27

Le tableau présente les différentes indications correspondantes a chacun des inserts
ainsi que leur vitesse d'’utilisation.

Ce guide, en association avec des vidéos d’applications cliniques, fournit des
renseignements sur les inserts afin d’améliorer la courbe d’apprentissage.

L’équipement offert par NSK est adapté a I'exécution des techniques courantes de
nettoyage, tout en répondant conformément aux spécifications.

[ —

Insert (7] P20 |P21R/L|P25R/L| V-P10 | P10 |P11R/L|P26R/L | P1D | P2D/3D
Sélection du mode B B B [? [? [® B [? = [®
Puissances de réglage 7 5a7 | ba7 | bar | ba7 | 5a7 | 3ab 3a5 3a4 3a4
Monoradiculaire . ° ° ° ° . . . . °
Multi-radiculaire ° . ° . . . . °
Elimination du tartre supragingival °
Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit L] . L] L] . .
Elimination du tartre supragingival marginal L]
Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive . . . .
Elimination du Biofilm sous-gingival . L] . . ] . ]
Elimination du Biofilm dans une furcation L] . .
Elimination du Biofilm sur un implant .
Elimination du Biofilm sur une dent prothétique °
Elimination du Biofilm sur une érosion .
Incision de furcations . . °
Incision d’abcés o o
Ecaillage de la paroi interne d’une poche o o

Insert G1 G2 G3 G4 G5 G6 G8 Gi11 | G12 | G138
Sélection du mode G G G G G G G G G G
Puissances de réglage 5 5 5 5 5 5 5
Monoradiculaire . ° . ° . . . . . .
Multi-radiculaire . . . ° . . . . . .
Elimination du tartre supragingival L] L] . . . . . . ° °
Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit . ° . .
Elimination du tartre supragingival marginal . . . . .
Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive
Elimination du Biofilm sous-gingival (] L]

Elimination du Biofilm dans une furcation

Elimination du Biofilm sur un implant

Elimination du Biofilm sur une dent prothétique

Elimination du Biofilm sur une érosion

Incision de furcations

Incision d’abcés

Ecaillage de la paroi interne d’une poche
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PERIO

P1 ° Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit P2 D o Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit ® Débridement de furcations
e Elimination du Biofim sous-gingival e Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive ® Débridement d’abces

o Ecaillage de la paroi interne d’une poche
% Fﬁ. [6.9
| 270 |

Diagramme

I 1 © Er‘waggirg? ¢ ] 1 21.0 | en coupe o
transversale \ transversale
mopeLE: P1 reF: 2217404 Monoradiculée moDELE : P2D rer - 2217402 Monoradiculée /multi-radiculée
® Diamanté
* Coudé vers la droite
P~| D e Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit ® Débridement d’abcés PBD e Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit ® Débridement de furcations

e Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive e Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive ® Débridement d’abcés

e Ecaillage de la paroi interne d’une poche o Ecaillage de la paroi interne d’une poche
% X IG.9 /c\—:—ng % [14
!
* 27.0 ‘ r

! 27.0 ! ngagramme ! 1 £+ Diagramme

en coupe €en coupe
\ transv%e?sale \- transv%Esa\e

mopeLe: P1D rer: 2217405 Monoradiculée /multi-radiculée mopeLE : P3D reF: 2217403 Monoradiculée /multi-radiculée
® Diamanté ® Diamanté

* Coudé vers la gauche

P2D/P3D (Vue de dessus)

/~\=E P2DInsert coudé vers la droite
ﬁ P3D Insert coudé vers la gauche

*Le diagramme en coupe transversale est Iimage d'un point situé a 1mm de I'extrémité. Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Le diagramme illustré de I'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle. Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



PERIO

F)1 O o Elimination du tartre supragingival ® Eliminatiop du tartre dans un espace interdentaire étroit PZO e Elimination du Biofim gingival
e Elimination du tartre supragingival marginal ¢ Elimination du Biofilm sous-gingival

A\%ﬂ TG'B 123
f Ty
\ 31.6 \ : b —
Ea\ | | B gegenme \ ” L o
transversale ! en coupe
transversale
mopeLe: P10 ReF: 2217410 Monoradiculée /Iti-radiculée mopELe : P20 rer: 2217420 Monoradiculée
* Arréte tranchante MODELE : on'E REF : 1291420
F)-I 1 R * Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit ® Elimination du Biofim sous-gingival P21 R * Elimination du Biofilm gingival

o Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive ® Débridement de furcations
e Elimination du Biofim dans une furcation

==
7/ 47
. ‘ 33.0 ‘ Diagramme
“‘\ N | . i en cgype
Q‘ﬁﬁ trangugrsale

vooete: PTIR  rer: 2217408 .y R vopeLe: P21R  Rer:Z217422
Monoradiculée /multi-radiculée -
« Arréte tranchante vobtLE : P2TR-E  RréF: Z291422

* Coudé vers la droite

N\ =

Diagramme @)
en coupe
transversale

Monoradiculée /multi-radiculée

* Coudé vers la droite

F)-] 1 L o Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit ® Elimination du Biofilm sous-gingival P21 L e Elimination du Biofim gingival

o Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive ® Débridement de furcations
27.7 | ’—» -

o Elimination du Biofilm dans une furcation

fﬁ ?J“

! Diagramme
o en coupe |
“"t\ transversale f © Diagramme
en coupe
transversale
Monoradiculée /multi-radiculée Monoradiculée /multi-radiculée
mopELE : PT1L rer: Z217409 mopeLE : P21L rer: Z217421
o Arréte tranchante EMS _— N —
e e EX vooeie:P21LE  rer:Z291421
* Coudé vers la gauche
*Le diagramme en coupe transversale est Iimage d'un point situé a 1mm de I'extrémité. Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de

Le diagramme illustré de I'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle. Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



PERIO

()
P25R o Elimination du Biofilm gingival P26R o Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit ® Debridement de furcations
e Elimination du Biofilm dans une furcation e Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive e Elimination du Biofim gingival

e Elimination du Biofim dans une furcation

W / 126
X‘x 7\*‘:—‘ Diagramme
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transversale
mopeLe : P25R rer: 2217424 Monoradiculée /multi-radiculée mopeLe : P26R rer: 2217426 Monoradiculée /multi-radiculée
moptLE : P25R-E  rer:Z291424 * Coudé vers la droite

* Coudé vers la gauche * Arréte tranchante
P2 5'_ o Elimination du Biofim gingival P26L * Elimination du tartre dans un espace interdentaire étroit e Débridement de furcations

e Elimination du Biofim dans une furcation e Elimination du tartre situé en profondeur dans une gencive e Elimination du Biofilm gingival

e Elimination du Biofilm dans une furcation
\ :
T — 76@ N
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‘ 27.2 | T \7_ 27.3 | a Diagramme
’ 4"-...' en coupe
Dia
egrzgﬂgz O transversale
transversale
moeLE : P25L ReF: 2217425 Monoradiculée /multi-radiculée MoDELE : P26L ReF: 2217427 Monoradiculée /multi-radiculée
MoDELE : P25L-E ReF: 2291425 * Coudé vers la droite

* Coudé vers la droite * Arréte tranchante

P11R/P11L/P21L/P21R/P20 (Vue de dessus) P25R/P25L/P26R/P26L (Vue de dessus)
\ -ﬁ PT11R Insert coudé vers la droite | ‘-@ P25R Insert coudé vers la droite
/ .’Ni P11L Insert coudé vers la gauche (\ ﬂ P25L Insert coudé vers la gauche
% P21R Insert coudé vers la droite 'f h
~——~ P26R Insert coudé vers la droite
—c—£ P21L Insert coudé vers la gauche
P26L Insert coudé vers la gauche
\‘E P20 Insert droit
*Le diagramme en coupe transversale est Iimage d'un point situé a 1mm de I'extrémité. Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de

Le diagramme illustré de I'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle. Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



Perio-Control (insert de maintenance)

m Systeme V-Tip > Pages 46-49

V1 O 4 MopELE: V10 REF: 2217041
vl e — * Clé de remplacement d'insert E incluse
*Insert en plastique non inclus
17.8
V_ P1 O Pour la maintenance implantaire et prothétique. Fabriqué dans un matériau spécial afin

de permettre un débridement en toute sécurité sans endommager les métaux,
les implants et les pieces prothétiques.

~—

I m Diagramme
en coupe
transversale

voptLE: V-P10  RrerF: Y900184

* Coudé vers la droite

V_ P1 1 R Le design en double courbure des inserts V-P11R et V-P11L est idéal pour le travail
dans les zones postérieures de la bouche. Les acces mésiaux et distaux des dents,
sans endommager les couronnes, donnent a ces inserts un caractére hautement polyvalent.

A (Vue de dessus)
4.9I A
‘ 208 [

mopeLE: V-PT1TR ReF: Y1002165

* \endus par lot de 3 ® Coudé vers la droite
* Support V10 non inclus

[l Diagramme
en coupe
transversale

V-P11L

(Vue de dessus)

— - N
Nf- e NE
20.8 t )
Diagramme

| ., coupe

transversale
voptLE: V-PT1L  REF: Y1002166

* Vendus par lot de 3 ® Coudé vers la gauche
* Support V10 non inclus

*Le diagramme en coupe transversale est Iimage d'un point situé a 1mm de I'extrémité.
Le diagramme illustré de I'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle.

V_ P1 2 Le V-P12 est la version longue du V-P10. Il est utilisé dans un large domaine incluant I'entretien
des implants et des prothéses. Sa forme a été étudiée pour permettre un acces facile
dans toutes les zones.

18.1 _
r Diagramme

B o coupe
transversale

vobtLe: V-P12  RreF:Y1002167

* Vendus par lot de 3
* Support V10 non inclus

La forme courbée des inserts V-P26R et V-P26L offre un acces aux zones difficiles a atteindre avec la partie
terminale de I'insert (zone active) comme les surfaces distales et mésiales des molaires et des dents postérieures.

V-P26R

9.6

| 141 i1 ‘—‘ v
m Diagramme
en coupe
moptLE : V-P26R  rer: Y1002168 transversale

® Vendus par lot de 3 ® Coudé vers la droite
* Support V10 non inclus

V-P26L

14.1 [+

[ Diagramme
ELE : V- F - en coupe
mopeLE : V-P26L  REF: Y1002169 o o
® Vendus par lot de 3 ® Coudé vers la gauche
* Support V10 non inclus

Inserts Perio-Control

mopiLE : Inserts Perio-Control  rer: Y1002606

® Support V10 : 1 pc.
® V-P11R, V-P11L, V-P12, V-P26R, V-P26L : 1 seul insert par référence
* Clé de remplacement d'insert E incluse

Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



PERIO (Irrigation et nettoyage)

Pour un nettoyage efficace apres un débridement ou un détartrage.
() . .
Aucun effet de détartrage

F) 40 e Utilisation sans danger quelle que soit la condition de la poche grace a la ligne indicatrice
de 3 mm située @ 6 mm

N ;;@/ . T14.7

E:
00.6

Diagramme
en coupe
transversale

MoDELE : P40 REF: 2217550

* Diametre de I'insert @ 0,6 mm

Kit Perio A

A X ‘ wootLe : Kit Perio A rer: Y900144
* P1D, P2D, P3D, P10 : 1 seul insert par référence
® Support insert : 1 pc.

P41

/\\ ;y?@/ Tm
o s

@ Diagramme

en coupe
transversale

MoDELE : P41 rer: Z217555

* Diametre de I'insert @ 0,8 mm

Kit Perio B
AN\ (

PO

vobtLE : Kit Perio B rer: Y900145

S
* P20, P25R, P25L : 1 seul insert par référence
\ ® Support insert : 1 pc.

N\

Double point d’irrigation

e |rrigation a partir de points doubles situés sur les zones
latérales de la pointe.

e Nettoyage efficace quel que soit I'angle d’insertion.

e Forme arrondie de la pointe pour des raisons de sécurité
dans le parodonte.

*Le diagramme en coupe transversale est Iimage d'un point situé a 1mm de I'extrémité.
Le diagramme illustré de I'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle.

Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



ENDODONTIE

NSK offre des limes et des inserts endodontiques afin d’effectuer
des traitements rapides et efficaces pour I'élargissement, l'irrigation
et le plombage de canaux radiculaires.



ENDODONTIE

E4

e Application pour le nettoyage des canaux radiculaires et I'élimination des particules étrangeres

E 4D e Application pour le nettoyage et I'élargissement des canaux radiculaires

O,
S
‘ 23.2

©,
Ny
9 .
'S con diamante
’—'- X 2
23.2
© Diagramme
en coupe
transversale
ootLe  E4

*De maniere a réduire la

Q fréquence de formation de
15.8 === saillies, I'extrémité de
wnsestS8  pinsert est dépourvue de
revétement diamanté.
’_, (1mm)
‘ £¥ Diagramme
en coupe
transversale
Rrer: 2217428 MODELE : E4 Rrer: 2217528

 Diamanté

E7D * Elargissement des canaux radiculaires
) T *
= 4
206 S 7 ,
< 4 S _
,:t:b' con diamante
| 1 S
241 [ 24.1

o Elimination des plombages et des matériaux étrangers

20.6
© Diagramme
ooeLc - E7

en coupe

transversale
rer: 2217307

* Eau inutile

-t
o

Diagramme
en coupe
transversale
MODELE : EZD Rer: Z217317
® Diamanté
E8 o Elimination des plombages et des matériaux étrangers E8D o Elargissement des canaux radiculaires
i~
o 29.6 29.6
© >
S
con diamante
| 28.4 r - 28.4 r -
o Diagramme @ Diagramme
en coupe en coupe
transversale transversale
MopELE : E8 reF: Z217308 MoDELE : EBD reF:Z217318
* Eau inutile  Diamanté
* Pour les inserts E5, EB, E7, EVD, E8, E8D, E11 et E12, veuillez utiliser la clé de remplacement d'insert E jointe.

*Le diagramme en coupe transversale est limage d’'un point situé a Tmm de I'extrémité.
Le diagramme illustré de l'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle.

Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



ENDODONTIE

E5 e Condensation latérale E1 5D e Pour la localisation des canaux radiculaires et I'élimination des calcifications
——— Ny
e
/\ f 215 m .
21.5 r T 23.4
e
Diagramme:
o en goupe
transversale
MODELE : ES rer: Z217305 MopELE : E15D Rer: Z217319
 Eau inutile * Diamanté
E6 * Condensation latérale
S
& 213
24.3 T —
Diagramme
9 en goupe
transversale
MODELE : E6 reF: Z217306
* Eau inutile
* Pour les inserts E5, EB, E7, EVD, E8, E8D, E11 et E12, veuillez utiliser la clé de remplacement d'insert E jointe.
*Le diagramme en coupe transversale est limage d’'un point situé a Tmm de I'extrémité. Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de

Le diagramme illustré de l'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle. Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



ENDODONTIE

E1 1 e Support pour limes en U angle 120° Klt Endo E1 1 e Pour dents antérieures

T * Pour limes en U
(diametre de la tige : 0,8 mm)
k/‘ * Pour le nettoyage des canaux radiculaires
120° 12.8 * Pour dents antérieures
/ﬂ  Clé de remplacement pour insert E incluse AN
- * Lime en option
‘ 15.2 - \

MopELE : ET1 rer: Z217031

vopkLe : Kit Endo E11 rer: Y900146

* E11: 1 pc. Support avec angle de 120° pour dents antérieures
* Clé de remplacement d'insert E : 1 pc.

0 o
E1 2 ° SUppOI’t pour limes en U angle 95 ® Limes en U 33 mm #15, #20, #25, #30, #35 : vendues par lot de 6,1 seule lime par taille
1 ® Pour dents postérieures
-0  Pour limes en U Klt Endo E1 2
i ) (diametre de la tige : 0,8 mm)

. “ k/‘ * Pour le nettoyage des canaux radiculaires

: - 95° 16.2  Pour dents postérieures

: !

Do ° ,,.~'"" * Clé de remplacement pour insert E incluse

- ’ * Lime en option
rY 126 — d
\ \
mopEeLE : E12 rer: Z217032 \ \

leeS en U - MoDELE : Limes en U 33 mm / #15 rer: Y900062

«1S015 * Vendus par 6 vookLe : Kit Endo E12 rer: Y900147
Longueur : 33 mm . | . L
Diamétre de la tige : 0,8 mm s e \ODELE : Limes en U 33 mm / #20 rer: Y900063 * E12: 1 pe. Support avec angle de 95" pour dents postérieures
* [SO20 * Vendus par 6 * Clé de remplacement d'insert E : 1 pc.

* Limes en U 33 mm #15, #20, #25, #30, #35 : vendues par lot de 6,1 seule lime par taille

moDELE : Limes en U 33 mm / #25 rer: Y900064

* [SO25 * Vendus par 6

""" . moDpELE : Limes en U 33 mm / #30 rer: Y900065

* |SO30 * Vendus par 6

— MopELE : Limes en U 33 mm / #35 rer: Y900066

* |SO35 e Vendus par 6

Rapportez-vous toujours a ce tableau de référence pour garantir une longueur de
lime convenable, adaptée et précise, ceci afin d’éviter une cassure de la lime.

#15 #15 #15 #15 #15 ‘

E11 22mm 24,5mm 22mm 22mm 22mm longueur de lime optimale

* Pour les inserts E5, EB, E7, EVD, E8, ESD, E11 et E12, veulillez utiliser la clé de remplacement d'insert E jointe.

*Le diagramme en coupe transversale est limage d’'un point situé a Tmm de I'extrémité. Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Le diagramme illustré de l'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle. Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



ENDODONTIE
PAR VOIE RETROGRADE

L'insert diamanté microscopique permet une élimination efficace de la dentine au niveau
() delapointe. 2 types d'inserts angulés (90°, 70°) sont disponibles pour les dents

antérieures et 2 autres types d’inserts courbés (droite et gauche) sont disponibles

pour les molaires.

EBORD e |’insert diamanté permet une préparation efficace de la cavité E81 D e insert diamanté permet une préparation efficace de la cavité

Diagramme

en coupe

l— £} transversale y L

N

20.2 —

en coupe
A > transversale
voptLE : EBORD  reF:Z217212 mopkLE : E31D rer: Z217210
® Diamanté ® Diamanté
* Pour les dents postérieures (coudé a droite) * Pour les dents antérieures et postérieures (707
ESOLD o L'insert diamanté permet une préparation efficace de la cavité E3 2 D e Linsert diamanté permet une préparation efficace de la cavité

1

en coupe
transversale

12.2 \ <)90, . ]—' n
Ve

202 LDiagramme Q Diagramme
en coupe
transversale

voptLe : E3OLD  RéF:Z217213 MoDELE : E32D rer: Z217211
 Diamanté  Diamanté
* Pour les dents postérieures (coudé a gauche) * Pour les dents antérieures (907

Kit Retro

mopkLE : Kit Retro rer: Y900149
* EBORD, E30LD, E31D, E32D : 1 seul insert par référence
* Support insert : 1 pc.

*Le diagramme en coupe transversale est limage d’'un point situé a Tmm de I'extrémité. Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Le diagramme illustré de l'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle. Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.



RESTAURATRICE

Une vibration ultrasonique est appliquée sur la surface dentaire.
La piece a main compacte est parfaite pour les petites bouches
et pour les sites difficiles d’acces a une piece a main rotative.
Une large gamme d’inserts est disponible pour I’élimination
des caries et le fagonnage de détail de la surface dentaire.




U RESTAURATRICE

661 D e Utilisez I'insert avec le diamant sphérique au sommet
® | es saignements surviennent rarement

/\ M &

mobtLe: G61D  Rer:Z217601

* Diamanté

G6 2 D o Utilisez I'insert avec le diamant sphérique au sommet
e | es saignements surviennent rarement

MoDELE : G62D  RiF: Z217602

 Diamanté

G6 5 D e Pour les caries proximales interdentaires sur molaire
® | e sommet hémisphérique de I'insert ne permet pas de couper une dent saine

’\ [ g (W

MoDtLE : G65D  Rir: Z217605

 Diamanté

*Le diagramme en coupe transversale est limage d’'un point situé a Tmm de I'extrémité.
Le diagramme illustré de l'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle.

G66D e Pour les caries proximales sur dents antérieures
e Seulement la dentine cariée peut étre éliminée, comme pour les molaires

MoDELE : G66D  RiF: Z217606

 Diamanté

G67 D ® Pour les caries proximales interdentaires sur molaires
e | e sommet hémisphérique de I'inser, ne permet pas de couper une dent saine

MobtLE : G67D  Rrer: Z217607

 Diamanté

G6 8D e Pour les caries proximales sur dents antérieures
e Seulement la dentine cariée peut étre éliminée, comme pour les molaires

N ~=4@

MoDtLE : G68D  Rir: Z217608

 Diamanté

Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.
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PROTHESE

Les inserts pour I'enlevement de prothéses et pour la condensation d’amalgame
sont fournis, ainsi que les inserts pour le détartrage, la parodontie et 'endodontie.
Inserts pour I'enlevement de protheses, pour la condensation d’amalgame
servant pour le détartrage, la parodontie et I'endodontie.




== )
PROTHESE

Condensation / Descellement / Obturation

621 e Pour cimenter une petite prothése telle qu’un inlay pour dents antérieures

626 e Post descellement (épaisseur de @ 1,3 mm)

*
‘/E ? [ o —— ? 76
25.7 o ] . 239 | -
Ll w ! 013
MoDELE : G21 ReF: 2217010 MODELE : G26 rRer: 2217206
* Eau inutile ® Pour les dents antérieures
* 3 capuchons fournis

G 22 e Pour cimenter une grande prothese telle qu’un onlay ou une couronne pour dents postérieures

Gz 8 e Condensation d’amalgame

: ,ﬂ—E lg‘o
229 o
MODELE : G22 rer: Z217020

MODELE : G28 rer: ZZ217208
® Eau inutile ® Pour les dents postérieures
® 3 capuchons fournis

Capuchon d’insert

* Eau inutile

.,
&

voptLE : Capuchon d’insert reF: Y140751

* Pour G21 / G22
* Vendus par lot de 10
* Autoclavable

Passage en autoclave

*Le diagramme en coupe transversale est limage d’'un point situé a Tmm de I'extrémité. Satelec® est une marque déposée de Acteon SA, France. EMS® est une marque déposée de
Le diagramme illustré de l'insert est un grossissement par quatre de la taille réelle. Electro Medical Systems SA, Suisse. Se rapporter au guide de puissance aux pages 58-59.




V-T\{P SYSTEM

Le systeme V-Tip est unique sur le marché. Ce porte-insert presente des
embouts interchangeables. Les embouts remplacables rendent linsert
adapté a diverses applications telles que I’élargissement, la mise en forme,
le nettoyage des canaux radiculaires, I'élimination des limes brisées et
I'identification des canaux radiculaires. Il est tres économique a remplacer,
car seules les parties usées sont a changer.




Le support V-Tip est un composant séparé des inserts de coupes actuels et peut étre
remplacé facilement et a un coup relativement faible.

Le systeme de support V-Tip de NSK offre la flexibilité et I'extensibilité nécessaires
pour satisfaire les vastes exigences des applications cliniques multi-usages.

U a SYSTEME V-TIP

U Le systeme de support Varios V-Tip de NSK est innovant, multifonctionnel et économique.

3 Caractéristiques

Gamme du systeme V-TIP

/ « Surface de contact

o Elimination de caries pourl'élimination de caries
cervicales dentaires

Restauratrice Pages 54-58
« Pour une Intervention « Pour finition/ « Pour [élimination
minimale mise en forme/polissage de caries
- —— e v —y
7 o 2
Sécurité :

« Elargissement de canaux e Pour I'éimination de

radiculaires caries — ey ——
1 \\ e —
A —
- i i ) ili i N
Economique Facile d’utilisation
* Nettoyage du canal  Elimination de limes
radiculaire brisées
Endodontie Pages 52-53
« Nettoyage du canal radiculaire « Blargissement du canal radiculaire
L —

| —
—— - — .

Sécurité

* Endommagement minimal des tissus mous

* Risque de saignement atténué

* Maintenance implantaire ¢ Maintenance implantaire

Economique

-

e Un porte-insert - Inserts remplagables
e |es inserts sont peu couteux b &

* Nettoyage de la surface
basale pontique

Facile d’utilisation

e La petite téte de I'insert garantit une excellente visibilité
e La petite téte permet un meilleur acces aux faces distales des molaires et de la zone buccale
e Un insert répond a I'étendue des exigences de nombreuses applications cliniques

Perio-Confrol

* Pour la maintenance implantaire et prothétique

V30

120° Angle type

—— Cuigie=
V10

Straight




SYSTEME V-TIP (Endodontie]

Pour le nettoyage des canaux radiculaires

MoDELE : V-850  ReF: Y900169

* Pour le nettoyage des canaux radiculaires 17mm
* \endu par 3

V-551 ——

3:1[21.5

MODELE : V=-S5 1 RrerF: Y900170

* Pour le nettoyage des canaux radiculaires 23mm
* \endu par 3

V-s52 e

ﬁ:ﬁ:mﬁ

MODELE : V=852  ReF: Y900171

* Pour le nettoyage des canaux radiculaires 26mm
* \endu par 3

| 272 |

V-S563

=— ] :ZZDLE

MoDELE : V-S53  ReF: Y900172

* Pour le nettoyage des canaux radiculaires 32mm
* \endu par 3

V30

MODELE : V30 rer: Z217030

* Clé de remplacement d’insert E incluse
* Insert en option

Pour I'élargissement des canaux radiculaires

9.1 c anmasHbIM NOKpbITUEM

V-S50D I

e ——— _[ 015
‘ 12.6 | 4

MoDELE : V-S50D  ReF: Y900173

 Diamanté
* Pour I'élargissement de canaux radiculaires 17mm
* \endu par 3

16.0 c anmasHbim nokpbITUEM
-—

V-851D ‘ e frs

\ 18.2 [ §

mopELE : V-S51D  reF: Y900174

* Diamanté
* Pour I'élargissement de canaux radiculaires 23mm
* \endu par 3

V 85 2 D i 19.0 c anmasHbIM NoKpbITUEM i

j:i[m.s

MODELE : V-S52D  RreF: Y900175

* Diamanté

‘ 21.2 \ Pour I'élargissement de canaux radiculaires 26mm
! !  Vendu par 3
V S 5 3 D i 25.0¢ nokpyiTae | . voptLe : V-§53D  Rér: Y900176
B S _ | 01.5  Diamanté
‘ 27.2 ‘ ﬁ Pour I'élargissement de canaux radiculaires 32mm
|

/1 .0 \ * De maniére a réduire la fréquence de

( | | formation de saillies, I'extrémité de Pinsert est
\\ dépourvue de revétemen diamanté (1mm)

* \endu par 3

MODELE : V30 rer: Z217030

* Clé de remplacement d’insert E incluse
* Insert en option




SYSTEME V-TIP (restauratrice)

"avantage d’une coupe ultrasonique réside dans I'infime mouvement de I'insert
permettant d’éliminer uniquement la dentine cariée, tout en préservant la dentine saine.
Une carie cervicale peut étre traitée avec un minimum de saignement permettant

une guérison plus rapide.

Pour une intervention minimale

V‘G?O ”O‘BIE OEEIi“‘f’ + Diamanté

‘ . 125 MopkLE : V-G70  ReF: Y900118

* \endu par 3

‘ 125 ‘ . mopkLe : V-G71  Rer: Y900119

12| = o150

* \endu par 3

V— G 7 2 o ‘ 12.8 | MoptLE: V-G72  RrEF: Y900120

o l & Eiﬂ‘lﬁ e Diamanté

* \endu par 3

. MODELE : V30 RreF: Z217030
* Clé de remplacement d’insert E incluse
— * Insert en option
295 |

V‘G75 ‘ 1.0 | ‘ 12.0 ‘ . MopELE : V-G75  ReF: Y900121
s - e — e
| e Lot peme
‘ 12.3 ‘ . MoDELE : V-G76  ReF: Y900122
. .
— e

MODELE : V30 rer: Z217030

* Clé de remplacement d'insert E incluse
* Insert en option




Pour finition/Mise en forme/Polissage

D SYSTEME V-TIP (restauratrice)

Le systeme Varios V-Tip de NSK a été développé dans le but d’effectuer des interventions
dentaires « mini-invasives ». Le Varios V-Tip offre une coupe ultrasonique précise et efficace
comme alternative a la coupe rotative.

12.

V-G77 I T e MODELE:V-G77  rEr: Y900165
Grain normal Lq <E——] [015 * Diamanté

012 * * \endu par 3
V-G78 e vobtLe: V-G78  rér Y900166
Grain fin e « Diamants

212 } ® Vendu par 3
V-G79 45 ‘¢»‘ . MoptLE: V-G79  Rér:Y900167
Grain super fin 512@5 ——— Ifw : Qamante

V30

‘ 295

MODELE : V30

rer: Z217030

* Clé de remplacement d’insert E incluse

* Insert en option

Pour I’élimination des caries

12.5
V_S 1 J R R— “—" ' MODELE : V=S1 REF: Y900161
Lq E _[o15 * Insert en acier inoxydable
012 * * \endu par 3
45 12.5 . 3
V_ S 3 T — “—" ' MODELE : V-§3 REF: Y900162
L@ b — —— LN « Insert en acier inoxydable
212 * * \endu par 3
V-S33 45 \‘L" : mobeLe: V-§33  rer:Y900163
LG = [ 015 « Insert en acier inoxydable
012 4 * Vendu par 3

V30

‘ 295

MODELE : V30

rer: Z217030

* Clé de remplacement d'insert E incluse

* Insert en option




D SYSTEME V-TIP (restauratrice)

Kit d’inserts assortis (pour une intervention minimale)

vobtLE : Kit d’inserts assortis rer: Y900158

* V-G70, V-G71, V-G72, V-G75, V-G76 : 1 seul insert par référence

Kit d’inserts assortis (pour finition /Mise en forme /Polissage)

vootLe : Kit d’inserts assortis  rer: Y900168
* V-G77, V-G78, V-G79 : 1 seul insert par référence

Kit d’inserts assortis (pour I'élimination de caries)

AN

voptLe : Kit d’inserts assortis  rer: Y900164
® \-S1, V-S3, V-833 : 1 seul insert par référence




Warios 970 LED Warios 370 LED

iPie2o0 engine®  nonumire iPie2o engine®  nonumre
Détartreur Ultrasonique Multifonction Boitier de contréle multifonction compact
Varios 970 est un dispositif indépendant équipé de deux bouteilles d’irrigation. Le Varios 370 a été spécialement congu pour proposer un détartreur portable et
Le Varios 970 est équipé du nouveau moteur iPiezo NSK vous offrant un traitement compact permettant une installation simple dans tous les units dentaires. Il est facile
plus efficace dans toutes les applications, ainsi qu’une large gamme d’inserts. a utiliser et convient a toutes sortes d’applications cliniques. Modes “P” (Perio), “E”
Le Varios 970 LUX présente un double éclairage LED, assurant une vision plus (Endo) et “G” (Général).
claire et permettant une identification plus facile du tartre et du Biofilm pendant les
opérations de détartrage. Avantages

e Technologie iPiezo ; =

Avantages e Boitier compact et portable ;

e Face avant conviviale ;
e | arges boutons ergonomiques pour un
ajustement aisé du débit d’irrigation et de la
puissance ; e
y e Piece a main lavable en thermodésinfecteur
et stérilisable en autoclave jusqu’a 135°C.

e Unité multifonction compacte pour la
Parodontologie (P), I'Endodontie (E), le
Détartrage (G), les interventions minimales
et la maintenance implantaire.

e Vibration stable et alimentation par le
moteur iPiezo récemment développé.

e Bouteilles grande capacité de 400 ml
pratiques pour différentes solutions
avec pompes indépendantes. =

e Excellent éclairage du champ opératoire -
garanti par le double éclairage LED.

32

115

Caractéristiques

° ?“,mema“on 2 Qg;i&v 50/60 Hz Caractéristiques Exemples d’installation du Varios 370
® [requence : - Z

® Sortie max. : 11 W (mode G) ¢ Alimentation : CA 100-240V 50/60Hz —

* Dimensions : L160 x P260 x H80 (mm) ® Fréquence : 28 - 32 KHz = 3
« Poids de I'unité : 2.2 kg « Sortie max. : 11 W (mode G) ——— "‘h."
® Dimensions : L80 x P115 x H32 mm = Y

i

* \olume des bouteilles : 400 ml (x 2 bouteilles)

(sans cordon) \ \"-,
* Poids du boaitier : 0,43 kg | ‘I \

Sur le bras de la tablette Sur/sous la tablette avec le support

o H (support en option) fourni
Ensembles complets Varios 970 Ensemble complet Varios 370
Non lumiere

moptLE : VA970 LUX rer: Y1001168 mopkLe : VA370 rer: Y1001340

Non lumiere

mopkLe : VA970 rer:Y1001175
Contenu Contenu
* Boitier de controle ® Piece a main ® Cordon de piece a main e Trois inserts de détartrage (G4, G6, G8) * Boitier de controle  Piéce a main ® Cordon de la piece a main e 3 inserts de détartrage (G4, G6, G8)
* Pédale (FC-70) 2 x bouteilles d’irrigation ® 3 x clés de remplacement d’insert avec limiteur de couple * Pédale de controle (FC-71) e Set filtre a eau ® Support pieéce a main

¢ Cordon d’alimentation CA  Boitier de stérilisation ¢ Clé dynamométrique avec limiteur de couple ® Cordon d’alimentation ® Support boitier




CARTE D’EVALUATION D’'USURE DES INSERTS
(VARIOS TIP CARD)

Les inserts d’un détartreur ultrasonique s’usent en raison
de leur utilisation répétée.

Les inserts usés oscillent differemment des inserts neufs et
ne fonctionnent pas aussi efficacement.

Afin de vérifier I'état de I'insert, utilisez la Varios Tip Card. J

D’USURE DES INSERTS

1. Placez le cou de l'insert dans I'encoche.
2. Vérifiez I'usure de l'insert.
3. Veérifiez I'usure de I'insert par rapport a aux lignes verte, jaune et rouge.

* Voir ci-dessous la signification des couleurs.

Chez NSK, nous recommandons de
remplacer un insert lorsque celui-ci atteint

afin de garantir
une utilisation sCreet efficace.

Vert

Aucune usure — Insert est OK
Le remplacement de l'insert
n’est pas nécessaire

Varios Tip Card

Le remplacement de I'insert est recommandé

A
)Qx
/)\
Rouge / ﬂ
Usure de 2 mm - Insert fortement usé A .

Le remplacement de I'insert est nécessaire

* La carte d'usure des inserts “Tip Card” peut étre utilisée
pour vérifier les inserts suivants : G1, G4, G6, G8, G9,
P1/P1D, P10 et P20

Clé de remplacement d’insert Clé de remplacement d’insert E

[

avec limiteur de couple o | Pour V10 (support V-tip), les inserts E5,
Pour les inserts G1- G68D, P1- P41, E4, E6, E7, E7D, E8, E8D, E11, E12
E4D, E15D, E3ORD, E30LD, E31D, et les embouts V30 (support V-tip).

E32D et les embouts V-tip remplagables.
La Tip Card peut étre utilisée pour vérifier
les inserts suivants : G1, G4, G6, G8,
G9, P1/P1D, P10 et P20

* Veuillez serrer I'insert jusqu’au clic.

VIDEOS

De nombreux cas cliniques sont disponibles en vidéos. N’hésitez pas a les consulter !

Description du produit Varios 970

* Caractéristiques de lasérie Varios 970

* Entretien

Description des inserts Varios

e Gamme d'inserts
* Choix selon le cas
® Choix selon I'insert

Commentaires des médecins




GUIDE DE PUISSANCE selon les applications cliniques

Veuillez toujours sélectionner et ne pas dépasser la puissance adéquate pour chaque insert. NSK NG
La puissance ne doit pas excéder le niveau indiqué Satelec® | EMS® Satelec® | EMS®
p P que. Insert no Warios2 Vérios P-Max XS | pigzon Master 600 Insert no Warios2 %'I'DS P-Max XS | piezon Master 600
s70/370 | 75055600360 | O XS (miniMaster) o0 | 7soise0as0 | PO | (miniiaster)
NSK Satelec® | EMS® NSK Satelec® | EMS® .
Insert no | Varios2 | Wirios P-Max XS | Pz Master 610 Insert no | varios2 | Warios PMSXXS | e e 0 Extraction V-G75 ©@s6 ©1 15 _
970/370 750/560/350 (miniMaster) 970/370 750/560/350 (miniMaster)

ax _ V-G76 @s ©s 15 -

Détartra: P26L ® | ®s s - | ©ax | . .
V-G77 6 3 15 _

G1 @7 ©@s 15 [Pl6 P40 ®s ®1 5 - - .
V-G78 6 3 15 -

G2 ©7 © Max. 15 [Pl6 P41 ®s ®1 5 - G61D ©:2 ©:2 15 - . .
V-G79 6 3 15 =

G3 O @3 15 [Pls V-P10 ®s ®s 5 - G62D @2 OF 15 - . -
V-S1 & 3 15 .

G4 ©s @3 15 [Pl3 V-P11R | ®s ®s 5 - G65D ©2 OF 15 - . .
V-S3 2 3 15 _

G5 ©s ©s . - V-P11L ®s ®s 5 - G66D ©2 ©@:2 15 -
V-S33 ©+4 ®s 15 =
G6 @ | @ s | Bls || VP2 | ® | ® 5 - GerD | ©2 | ©° 15 -

e Gamme de puissance applicable pour les inserts Varios
G8 ©7 @3 15 - V-P26R ®s ®s 5 - G68D © ©F 1 - de NSK lorsqu'ils sont utilisés avec un détartreur

ultrasonique Varios et Varios2 de NSK.
- v-p26L | ®s ®3 5 - rothése .
2 ©s © " Warios2

G11 @s @3 15 - Endodontie G21 ©4 ©2 20 - GAMME DE PUISSANCE iPiezo ensine’ Vari0s2

G12 @7 ©3 15 = E4 ®s6 (®s 10 _ G22 @4 ©2 20 = Go 00 06 006 0 @ “
G13 ©s ©3 " - E4D ® | ®s . _ G26 @10 | ©@wax | 2 - Eé 0oe0benoed [ ][
® ® P® oeeodeoced ...l
. 1 1 2 _
ParOdOntle/Entretlen E5 ®10 ®3 10 - G28 0 A 0% 0% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%  I00%
P1 ®s ®2 s B E6 ®10 ®4 10 - Insert en V (Endodo %,-1'05
[ cAwmMEDEPussancE |
o ®r0 ®> . B E7 ®s ®wax . _ V-550 ®s ®s o ~ GAMME DE PUISSANCE
P2D ®s ®4 5 - E7D ®s ® max. 10 - V-S50D ®s ®s 10 = ! Mn 1 2 3 4 Max
XXX
P3D ®s @4 5 _ E8 ®2 ®4 10 - V-S51 ®s ®1 10 _ Mn 1 2 3 4 Max
P IIIXImo
P10 ®10 @ Max. g _ E8D ®2 ®4 10 - v-s51D | ©s ®1 10 - Min 12 3 4 Max
Faible I Ty
6 3 - _ 5 2 _
P11R ®10 (®)Max. 5 - E15D ® ® 10 V-S52 ® ® 10 o
priL | ©o | @w| s | - [[EM [ @ | @ | e | - vese | ® | @ | w | - | gmeeesemsnemeowgme

insert individuel.

6 3 10 — . 5 2 10 - « Utilisez toujours avec une irrigation suffisante afin d’empécher une génération de
P20 ® 8 ® & 5 E 6 E12 ® ® V-S53 ® ® chaleur excessive au cours d’un traitement.
* Démarrez toujours avec une puissance plus faible et régler ensuite a un niveau

a E30RD ®s ®s3 10 - V-S53D ®s ®2 10 = plus élevé si nécessaire.
P21R ® 8 ® 5 @ 6 * Veillez toujours a ce que les inserts soient fermement serrés avec la clé

appropriée et que la puissance est réglée et ne dépasse pas le niveau approprié
P21L ®s @4 5 [Pl6 E30LD ®s ®s 10 - Insert en V (Restaur avant utiisation.

* Une manceuvre inappropriée peut engendrer une cassure de l'insert s'il n'est pas utilisé

dans la gamme de puissance recommandée. Consultez le manuel opératoire avant

P2sR | ®n | ®s s | Ble ||E3ID | ® | @s 0 - V-GTo | @ | ©s s .
: Les figures du guide de puissance indiquent la gamme
6 -
P25L ® 10 ® 4 5 @ 6 E32D ® ® s 10 V-G71 @ 6 @ 6 15 = de puissance appropriée et la puissance maximale
pour chaque insert.

P26R ®s ®s 5 = V-G72 ©@s ©@s 15 -
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